
OUR LADY of GUADALUPE 
www.olg-parish.com 

201 NE CHANDLER STREET ●  TOPEKA, KS 66616 

OFFICE ADDRESS:  134 NE LAKE ST. TOPEKA, KANSAS 66616    

Parish Office Hours/Horario de 

la Oficina:  Monday/lunes -

Thursday/jueves, 9am-5pm 

Office Phone / Teléfono de la 

Oficina: 785.232.5088 

Parish Email/Correo Electrónico:  

olgparishoffice@olg-parish.com 

Adoration Chapel/Capilla de 

Adoración Perpetua: 785.730.2457 

MCBAC Kitchen/Cocina del Cen-

tro de Actividades: 785.329.5610 

School Phone/Teléfono de la  

Escuela:  785.233.9171 

Parish Website:  olg-parish.com 

“The Love of Christ moves us to spiritual growth, through prayer, 
faith formation and stewardship.” 

Pastor: Fr.  Dan Coronado 
Associate Pastor:  Fr. Donato Garza 
Office Manager: Mary Ann Pickering 
maryann.pickering@olg-parish.com 
Bookkeeper: Dusti Cerca 
olgbookkeeper@olg-parish.com 
Secretary:  Anita Valdivia 
olgparishoffice@olg-parish.com 

May 31, 2026  The Most Holy Trinity  

THIS WEEK AT OLG / ESTE SEMANA 
 
MONDAY/Lunes, June 1st 
• MCBAC GYM– Fiesta Food Sales, 11am-7pm 

• CHURCH– June Rosary, 5pm (see page 5) 
 
TUESDAY/Martes, June 2nd 
• NO MORNING MASS - Priest Retreat 
• MCBAC GYM– Fiesta Food Sales, 11am-7pm 

• CHURCH– June Rosary, 5pm (see page 5) 
• MCBAC PPR– Fiesta Committee, 6pm 
 
WEDNESDAY/Miércoles, June 3rd 
• NO MORNING MASS - Priest Retreat 
• MCBAC GYM– Fiesta Food Sales, 11am-7pm 

• CHURCH– June Rosary, 5pm (see page 5) 
• NO Confessions/NO Confesiones  
• NO Misa a 6:30pm - Retiro de Sacerdote 

  
THURSDAY/Jueves, June 4th 
• NO MORNING MASS - Priest Retreat 
• MCBAC GYM– Fiesta Food Sales, 11am-7pm 

• CHURCH– June Rosary, 5pm (see page 5) 
• NO Holy Hour/ NO Hora Santa ni Misa 

a 6:30pm - Retiro de Sacerdote 
 
FRIDAY/Viernes, June 5th 
• MCBAC GYM– Fiesta Food Sales, 11am-7pm 

• CHURCH– Divine Mercy Chaplet, 3pm 
• CHURCH– June Rosary, 5pm (see page 5) 
      
SATURDAY/Sábado, June 6th 
• IGLESIA– Rosario Aurora, 6am 
• MCBAC GYM– Fiesta Food Sales, 11am-7pm 

• CHURCH- Confessions– 2:30-3:30pm  
• CHURCH– English Mass, 4:00pm 
• IGLESIA– Misa, 6:00pm                                                                                                                                         
 
SUNDAY/Domingo,  June 7th 
• CHURCH– Mass, 9:00am  
• IGLESIA– Procesio n de Corpus Christi, 
10-10:45am y 12-12:45pm 

 Misas, 11:00am y 1:00pm 

 

 

You can also read the bulletin 

online at olg-parish.com 



MASSES FOR THE WEEK/MISAS PARA LA SEMANA 
There is NO Daily Mass when there is a Funeral or Memorial Mass 
 

Saturday/Sábado, May 30th  
4:00pm: +José, Richard & Danny Adame         
6:00pm: +Las Benditas Animas del Purgatorio                                                                                                                                                                 
Sunday/Domingo, May 31st 
9:00am: +Aurora Alcala Gonzalez 

11:00am:  +Las Bendítas Almas del Purgatorio  
  especial por los que no resan  
1:00pm: For OLG Parishioners 
   
Tuesday/Martes, June 2nd @ OLG  
NO 8:00am mass - Priest Retreat  
Wednesday/Miércoles, June 3rd  
NO 8:00am mass - Priest Retreat 
NO misa a las 6:30pm - Retiro del Sacerdote 
Thursday/Jueves, June 4th  
NO 8:00am mass - Priest Retreat 
NO misa a las 6:30pm - Retiro del Sacerdote 
 
Friday/Viernes, June 5th    
8:00am: +Emily Serrano 
 
Saturday/Sábado, June 6th  
4:00pm: +Rudolph “Rudy”, Perez 
6:00pm: For OLG Parishioners  
Sunday/Domingo, June 7th    
9:00am: +Rafaela Salazar                 
11:00am: +Luis Castañeda  
1:00pm: +Margaret Cortez 

ALTAR SERVER SCHEDULE 

Sat. 6/6 
4:00pm 

Nella Drapeaux - Roman, María Elisa 
Reyes, Uriel Ri vera  

Sat. 6/6 
6:00pm 

Anna Sophia Reyes - Vazquez,  
Leo Benjamin, Samuel Lira  

Sun. 6/7 
9:00am 

Maya & Victoria Brown  
Sophia & Saul De La Cruz  

Sun. 6/7 
11:00am 

José Soto, Danna Peña,  
María Elisa Reyes  

Sun. 6/7 
1:00pm 

Giisell & Yeiilen Correa - Bailon  
Sofia Lorenzo  

 
 

Annual Parish Collection Goal = $750,000 
July 1, 2025 through June 30, 2026 
Collection Report for Week Ending  

May 17, 2026  
Envelopes      $   2,858.00 
Collection Plate    $   2,232.00 
Capital Improvements (Bldg. Fund) $   2,020.00 
Maintenance Fund (Debt Reduction) $        74.00 
Children’s Collection   $      117.00 
2nd Collection (Utilities)   $        50.00 
ParishSoft Collections   $      300.00 
Ascension of Jesus    $      137.00 
Memorials     $      125.00 

                WEEKLY TOTAL $   7,913.00 
 
 
 

Your contribution to the Capital Improvements Fund 
(formerly Building Fund) enables large projects to 
be completed. Pick up a current list (blue flyer) of 

critical repairs at any of the church entrances or contact the 
church office. 

Sat.5/30 
4:00pm 

Aldo, Valentina & Juan Luís Retana  
 

Sat. 5/30 
6:00pm 

Carlos & Natalia Jimenez  
Leo Benjamin, Samuel Lira  

Sun. 5/31 
9:00am 

Alex Antonio, October Root,   
Scarlett Escobedo  

Sun. 5/31 
11:00am 

Leilanni, Luís Omar, & Bianca Flores  

Sun. 5/31 
1:00pm 

Ernestina Vazquez, Ximena Sanchez,   
Emanuel Garcia, Oscar Leon Alvarez  

GOAL PROGRESS:  $557,946  
GOAL PROGRESS:  74% 

EUCHARISTIC  ADORERS 
It is only through the grace of God that we have enjoyed 
all that He has given us. (Our health, family, materialis-
tic & financial gains). One way to be thankful to our 
Lord, for these loving gifts, is to commit ourselves to 
spend at least one hour with Him as an Eucharistic 
Adorer.  Open your hearts and contact the following co-
ordinator based on the corresponding hours:  Jenny 
Tavares, 785-383-4579 from Midnight-6am; Pat Adame, 
785-554-5266 or Margie Rangel, 785-845-0431 from 
6am-Noon; Cynthia Camacho, 785-273-7570 from Noon
-6pm; or Amada Castillo, 785-266-3680, from 6pm-
Midnight. 

Adoration Hours currently open are: 
Sunday:  Midnight, 1am, 2am & 3am 

Tuesday: 2am & 7am 
Wednesday: 2am 

Thursday: 2am & 8am  
Friday: 1am 

Saturday: 1am, 2am & 3am 

NO weekday confessions or morning masses from 8am 
Tuesday, June 2, through 6:30pm, Thursday, June 4. Fr. 
Dan will be at a retreat, and 
Fr. Donato is on vacation. 
 

NO habrá confesiones este miércoles ni misas matu-
tinas del martes 2 de junio a las 8 de la mañana al 
jueves 4 de junio a las 6:30 de la noche. El P. Daniel 
estará en un retiro y el P. Donato está de vacaciones 



 

PARISH LIFE REGIONAL NEWS 
 Please pray for the sick of the Parish  
Por favor oren por los enfermos de la parroquia. 

Names are placed on our Sick Prayer list only if requested 
by self, spouse, parent, or adult child to avoid confusion. 
To have a family member listed, please call our office at 
785-232-5088. 

 

Marina Alvarado 
Robert Barron 
Helen Barreto 
Roger Blancas 
Diana Camarillo 
Cruz Chavez 
Becky Cruz 
Alyssa Droge 
Abel Flores, Jr. 
Guadalupe Flores 
Lola Gonzalez 
David Gutierrez 
Brayden Guy 
Franklin Paul Hernandez 
Michael Hernandez, Sr. 
Lupe Jaramillo 
Lola Llamas 

Veronica Lopez Salgado 
Susie Luna 
Griselda Martinez 
Pete Martinez 
Marty Mitchell 
Lino Muñoz 
Roxanne Ortiz 
Michael A. Padilla 
Kaleb Plankinton 
Erika Ramirez 
Anne Rangel Croker 
Enrique Rodriguez 
Miguel Angel Santiago 
David Serrano 
Joe M. Tetuan 
Mary P. Tetuan 
Mary Linda Trimble 

ONE KC CATHOLIC 
Archbishop Shawn 
McKnight and Bishop 
James V. Johnston have 
united under the banner of 
OneKC Catholic to cele-
brate an opening Mass of 
Welcome for participants 
and attendees of the 
World Cup. A reception 
will follow Mass in the Ca-
thedral Parish Hall. 
WHEN: Sun., June 14, 2pm 
WHERE: Cathedral of the 
Immaculate Conception, 
416 W. 12th St. KC, MO 
INFO: onekccatholic.org 
and follow on Facebook 
and/or Instagram 

CONTINUING EDUCA-
TION OPPORTUNITY 

The 16th Annual St. Thom-
as More Continuing Educa-
tion Program is an oppor-
tunity to network with 
Catholic professionals, ob-
tain continuing education 
credits, and support the 
Catholic professional com-
munity. Archbishop 
McKnight will celebrate 
Mass, followed by a conti-
nental breakfast and 3 
continuing education ses-
sions. 
WHEN: 8am-12:30pm, Fri., 
June 5   
WHERE: Savior Pastoral 
Center, 12601 
Parallel Pkwy., 
Kansas City, KS  
REGISTER: 
www.cfnek.org/
events; or email: 
cfnek@arch kck. 
org; or call 
913.647.3062 

ENCOUNTER  
HEALING SERVICES   

Encounter School of Ministry  
is hosting a FREE healing 
service. The night will consist 
of worship, gospel presen-
tation on healing, and cor-
porate and individual pray-
er for healing. This is an 
open event to anyone in 
need of physical healing as 
well as anyone wanting to 
encounter manifestations of 
God’s presence. 
WHEN: 6-9pm, Sun., June 7  
WHERE: St. Joseph, 11311 
Johnson Dr., Shawnee, KS 
LEARN MORE AT:  Encoun-
terKC.com 

FEAST OF THE  
SACRED HEART OF 

JESUS 
All are invited to the  
Prayer Vigil for the Feast 
of the Sacred Heart of 
Jesus. The Prayer Vigil will 
include the Vespers, Act of 
Reparation, Litany of the 
Sacred Heart and Chaplet 
of the Sacred Heart.  
 
WHEN: 7pm on Thursday, 
June 11  
 
WHERE: St. Joseph Catho-
lic Church, 11311 Johnson 
Dr, Shawnee, KS 
 



 

VIDA PARROQUIAL 

Bautismos/ Platica Bautismal 
Los bautizos se require una pla tica bautismal para los 
padres y padrinos. El pro ximo pla tica en espan ol estara  
el viernes 12 de junio de 2026 a 5:30pm en el salon 
de banquetes.  Venga ala oficina para registrar ANTES 
de la pla tica.   
 
Quinceañeras: Pueden ser individuales o en grupo. Se 
recomienda que las familias hagan celebraciones en 
grupo. Por favor llame a la oficina de la parroquial 6 a 
12 meses antes de la fecha de la celebracio n. 
 
Matrimonios: Toda pareja que desee contraer matri-
monio en la Iglesia Cato lica debe hacer una cita no 
menos de  9-12 Months antes de la fecha de la boda. 
E sta es regla de Nuestra Arquidio cesis. Planes de Matri-
monio llame a la oficina 785-232-5088. 
Declaración de Nulidad 
Por favor llame a la oficina parroquial al 785-232-5088 
 
Unción de los enfermos: Las personas que esta n 
gravemente enferma, prepara ndose para una opeacio n, 
muy anciano(a), que sufre de una enfermedad cro nica 
pudede recibir este Sacramento. Puede llamar  a la 
oficina parroquial 785-232-5088 para hacer una cita y 
así  recibir este Sacramento.  

REQUISITOS PARA BAUTIZOS 
1. Padres y Padrinos deben estar registrados y necesitamos 
una copia del certificado de nacimiento por el niño(a). 
 2. Padres y Padrinos deben tomar una clase pre-bautismal 
primero antes de apartar la fecha de bautismo. 
3. Si los niños son mayores de 7 años tienen que tomar una 
clase especial. 
4. Si los padres quieren que otro sacerdote bautice al niño, la 
familia debe comunicarse con ese sacerdote por su cuenta y 
luego comunicarse con la parroquia para programar la fecha. 
5. Si los padrinos están en otra parroquia pueden tomar las 
clases en esa parroquia y traer una carta con sello ensenando 
que tomaron las clases en su parroquia. 
6. Los Padrinos tienen que: 
• Tener 16 años o más 
• Ser bautizado en la iglesia Católica 
• Tener certificado de Confirmación (necesitamos una 

copia) 
7. Los padrinos solo pueden ser un hombre y una mujer ca-
sados por la iglesia católica o solo un hombre soltero y/o una 
sola mujer soltera. 
8. Si los padrinos están casados, necesitaremos una copia del 
certificado de matrimonio en la iglesia Católica. 
9. Se pide una donación de $40.00 para la iglesia para ayudar 
con el sustento de  la parroquia. Por favor cubra esta dona-
ción al apartar la fecha.  
Si tiene alguna pregunta llame a la oficina al 785.232.5088.   

GUARDIÁN DEL SANTÍSIMO 
Nuestro Señor nos da paz y dones del Espíritu Santo 
mientras oramos y pasamos tiempo con él. Tenemos la 
bendición de tener nuestra Capilla de Adoración Per-
petua.   
Por favor contactar:  Jenny Tavares al 785.383.4579 
para el horario de guardia de medianoche a 6am; 

Pat Adame, al 785.554.5266 o  Margie Rangel, al 
785.845. 0431 para el horario de guardía de 6am al 
mediodía; Cynthia Camacho al 785.273.7570 para el 
horario de guardía del mediodía a 6pm; o Amada 
Castillo para el horario de guardia de 6pm a medi-
anoche. 

  Horarios Actualmente abiertas:  
Domingo: 1am, 2am y 3am  

Martes: 2am y 7am 
Miércoles: 2am 

Jueves: 2am y 8am  
Viernes: 1am 

Sábado: 1am, 2am y 3am 

VIDA PARROQUIAL 

FIESTA TOPEKA — SE NECESTIAN DONACIONES  
Y VOLUNTARIOS PARA EL KIDS CORNER  

Ya están en marcha los preparativos para la Fiesta Tope-
ka de este año, y el Kids Corner busca el apoyo de nues-
tra comunidad. Si es posible, por favor considere donar su 
tiempo o artículos nuevos (o en buen estado) para ayudar a 
que el evento de este año sea un éxito. 
Artículos necesarios 
Animales de peluche nuevos o en buen estado 
Juguetes de personajes o artículos pequeños adecuados 
para regalar; Cascarones y Voluntarios para ayudar con 
las actividades del Kids Corner 

Oportunidad de pasantía para estudiantes de secundaria 

¿Conoce a algún estudiante de secundaria a quien le gus-

taría formar parte de la Fiesta Topeka trabajando "detrás 

de cámaras"? El Kids Corner busca un pasante para 

ayudar con las siguientes tareas:  Organización e inven-

tario; Difusión y promoción; Montaje y desmontaje del 

evento; o Asistencia durante la semana de la Fiesta 

Al finalizar la pasantía, el estudiante recibirá una que 

destacará las habilidades demostradas y desarrolladas; un 

excelente complemento para futuras solicitudes de admisión 

universitaria o de becas. Si tiene alguna pregunta o conoce 

a alguien que pudiera estar interesado, por favor póngase 

en contacto con Christy DeLaGarza al 785.608.2726.  



 

 PARISH LIFE FIESTA NEWS 
WEDDING BANNS I 

Luis Medel &  
Luz Aurora Magdaleno 

 
 
 
 
 

WEDDING BANNS II  
Luis Belmar &    

Lucy Solís  

ANUNCIO DE BODA I 

Luis Medel &  
Luz Aurora Magdaleno 

 
 
 
 
 

ANUNCIO DE BODA II  

Luis Belmar &    
Lucy Solís  

FIESTA TOPEKA — KIDS CORNER  
DONATIONS & VOLUNTEERS NEEDED  

Preparations are underway for this year’s Fiesta Topeka, 
and the Kids Corner is seeking support from our community. 
Please consider donating your time or new and/or gently 
used items to help make this year’s event a success.  
Items Needed 
   New or gently used stuffed animals 
   Character toys or small items suitable for giveaways  
   Confetti eggs 
   Volunteers to help throughout the five-day event 
High School Intern Opportunity 
Are you, or do you know, a high school student who would 
enjoy being part of Fiesta Topeka behind the scenes? 
The Kids Corner is looking for an intern to assist with: 

Organizing and inventory 
Outreach 
Event setup and tear‑down 
Helping during Fiesta week (July 14-18) 

At the end of the internship, the student will receive a letter 
of recommendation highlighting the skills they demonstrat-
ed and developed — a great addition to future college or 
scholarship applications. If you have questions or know 
someone who may be interested, please contact Christy 
DeLaGarza at 785.608.2726.  

MERCY AND SOCIAL 
JUSTICE  

We collected an additional 

21 pounds in donated food 

these past two weeks, 

bringing us to a total of 

784 pounds for the poor 

and needy among our com-

munity.  

 

We are also still collecting 

used eyeglasses for people 

who cannot afford to pur-

chase them.  The container 

is  on a table at the South 

entrance of the church.  

 

Thank YOU! 

 

FIESTA 5K-RUN/WALK  

Please join us for the 49th Annual Fiesta 5K Run/Walk! 

WHEN: Saturday, June 27, 2026 

TIME: 8a.m. (Arrive early to allow for parking.) 

WHERE: Oakland Community Center,  
801 NE Poplar, Topeka (Rain or Shine!) 

REGISTER: Online at RunSignUp.com.  

This is a Certified Course.  

T-Shirt guaranteed if registered by Friday, June 12 
  

Medals and awards are given by age starting with 

age 11 and in 5-year increments and in both male 

and female categories. The master group is for ages 

70 and above.  

 

NEW this year: Prizes awarded for runners in the best 

colorful theme-related costume and the farthest trav-

eled! 

 

Children 10 and under are FREE!  Please register chil-

dren at RunSignUp.com to receive a Treat Bag! 

 

For SAFETY REASONS, please “NO PETS”  

We hope to see you there! 
 

MISERICORDIA y  

JUSTICIA SOCIAL 
Recaudamos 9 kilogramos 

adicionales en alimentos 

donados de los dos sema-

nas pasados, lo que nos 

lleva a un total de 355 kil-

ogramos de alimentos para 

los pobres. 

Además, seguimos 

recolectando anteojos usa-

dos para aquellas personas 

que  no pueden permitirse 

comprarlos. El contenedor 

se encuentra sobre una me-

sa en la entrada sur de la 

Iglesia. ¡Gracias! 

JUNE ROSARY  
June is the month dedicated to the Sacred Heart of Jesus. 
This devotion invites all faithful to meditate upon and 
venerate the immense love and compassion symbolized 
by the Sacred Heart. In honor of Jesus Christ’s unwaver-
ing love for humanity, please join the Legion of Mary as 
we pray the rosary at 5pm, Monday - Friday in the 

church during the month of June.  

 

 

ROSARIO DE JUNIO 
Junio es el mes dedicado al Sagrado 
Corazón de Jesús. Esta devoción invi-
ta a todos los fieles a meditar y ven-
erar el inmenso amor y compasión 
que simboliza el Sagrado Corazón. En honor al amor in-
quebrantable de Jesucristo por la humanidad, los invitamos 
a unirse a la Legión de María para rezar el rosario a las 5 
de la tarde, de lunes a viernes, en la iglesia durante el 
mes de junio.  


